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_ FLOREAN A GISULFO | 


nà.i fis di. che brave. ‘int, DINI (di i signe. fys 
ran pel pais la prime figure” par lus. e 





a | ha "j riclezzis. 
: pa Tu mi diras: ce colpe. ‘hano i Gis, ‘sei 
` Datare ‘viarte. a i j paris son stas laris e sassins? Nissune; ma, 


eiar Gisulfo, dutt chell che, di. giate. nass, 
guris clape. Ma no. ban „Dance nissun Mé- 
rit, se) paris, e han mandat in malore tan- 


Uè sarai curt, t An di hoi.tantis di. fa, che |. 
io sai diti. E po dute cheste setemane O: 
hai vudis visitis, che mi han fatt. piardiit 
il timp. E son vignuz nfin a preami, che, 








z 


+ 


tis fames, E po'isakgi just, che vebin di 


‘o fasi un elogio funebre a Pre Luigi Sero- comanda in un Comun È fis di chei che Di 


sopp. Figuriti! Florcan e Scrosopp na pue- hap. bùfat sula strade tantis creaturis? Si 
din sta insieme. Jo no fas' di. ches figuris, | irataròs che i fiis dai tradis, dai sassinis 
e ju hai mandas a Sant Spirit. E po Ma- | yebin di sta sogez al. tliis. dai sassis. e dai. 
rie-Luigie: mi sta daur duge i dis, par che, È traditors. Ta par conseguenze è par fajun 
la proviodi di un ufizi de Setemane Sanke | 
dutt. furnit d’arint, parcè che no ul jessi | 
di manceul di ches, che van zirandoland | Ficompensati. No mi slungi di plui, sigur 
„pes glesiis. Sintind, che ul là a vigd i Se-| di jessi esaudit. Intant ti ringrazì e. ti au 


puleris: par fassi viodi. l gu ll. Li 5. buints fia SLIS. did 
Dunce, ciar Gisulfo, jo ti ringrazi dai: Mandi, sisulfo i > gite È 
tiei consels; ma jo uei restà puar. pluitost. dr La a © i ae Fiorean. 


che sintjmi di daur: = .Gialailo, che 1! fele 
lu trai! AI fas il nia sang dai’ puars, 
AI giold, al frae ehe figure orche; ma vi. 
di ance par lui il at ‘ore! Lasse, | “VERTURIN A FLOREAN 
che vegnin su cheì fruzz, che par colpe so. 
ce vaindi fam Andi è tang! A qualchiduni. 
‘vignarà la-tentaziovi di dajat pevar. == do | | 
‘insùme o ‘hai vbe di conservà il miò. bon 
nom e vivi senze: pate!" ~ | da chell che si viodi'e che lis diis justis. 


aa _ 


Pel Ciar Florean, 


‘’Pluitost fami un altri plasò. Monidisi ju Ma paraltri ta, ciar Florean, tu; irascuris. 


il nom, il coguom, la patrie; ta aternitat, | la nestre plazze che in fati di “afars di 
da date de nascite e il ritratt di Todis pom: cuarde e savon no, ha nuje ce invidià, a` 
cipai sirozins e la liste dî -lutis Hs-opera-' che de ontighé capitali dal Frigli” 
zions bancariis, partis. quals son'deventazi Tu dovaressis cognossi i 'àfars di- chëbis, 
richs; e'ance i nòns da iis lor vitimis. Jo di; ombibus á ` remengo, . di bräns, robe di 
o hai ‘pensat di fa une specie di Almanac brusà, di guanz di une man ‘sole, di ombre- 


o Lunari perpetno e dì premeti a ogni mes nis votis, di botons e perfin di stecheding, ' 


la ‘vite, 1 tra imenz, i assassinios di chei das déntri. par tang: ‘bez: dute rohe imagi- n 


inostros. Cusa. ‘lis Venturis genérazions ‘e | Darie che si sa, il plui des voltis, sparcò 
varàn simpri sott i voi i nons di chei, che che si la da par mill, e sicome al PRAP, 


han roseade Panime dal ` prossin. Cussi: diant i ocorin bez ‘e no'di’scarozzasi 0 di. 


quand che varan di nominà nn sindich, un:| curasi. iding, cussì dopo si. rivéend par sis- 
Don un depitat, si nardaran di nomi-:| cent, par cingeent, ` e si meti in cont un 


servizi ai tiei patrios.tu: has. di fami chest 
plasè, e.jo ti:saroi. grat e o proeyrarai di- ` 


Si po ben dî che Gisulfo A sa a lungiate- È 


a 


iu NEGRE 0 __FLORBAN DAL PALAZZ i TE 


altri centenar di frànos par spesis, sensa- 
pis & altris latarės ` 


Nozocop nance. discori che l'interes dal. 


o capital. al. ven pajat prime, e augit mitat 
in "cont tal capital, in mad che il puar diaul 
al ven sassinat a la diritare, | 

Tu doVaressis ancé sfvè di chei tai Q- 
fars che consistin tal dà bez ad impresi 
cul interes di' un centesin par frane in dì 


opur di tre bozzis dilatindi pal capital di 


singeent francs. Chestis, a ti, ti parin robis 
di nuje, ma. fas i cons pulit, eta vedaras 
‘de. qualitat di canajadis ehe sì cometin im- 
punementri,. 

Tu fasi: ben dunde a continuà la cam- 
i pagne che tu has scomenzade cuintri chese 
campions. da la sozietat, che tu faras sim- 
pri un'opare buine, e utile. Si sa che no 
zovarà nuje a frenà l’ingordigie dai usu- 
saris, ma bat uè, bat doman, la int si svea- 
rà e no sarà cussì sinpide di lassasi ciapà 
pal cneli ċome che si lasse ciapà in zornade. 

E po. dopo, invece di piardi timp a la 
Ciamare, a ciataxsi barnfe fra lor, e dova- 
vessin } nestris  siors deputas, pensà a fa 
une lezz che, al cas, e puedi mandà in ga- 
lere cheste gnove razze di canais che man- 
din in malore lis fameisa rote dt euell. Ma 
zà, 0 hai paure che al seì-dutt fat spandut | 
| diband, parcè che al è probabil che a la 

Ciamare an sei diviars di chei che eserci- | 
tia il nobil mistir di.strozzin, e dopo dutt 
la vie e son dugg masse passùs e no sì vi- 
sin ciari dé ipi che ha miserie. 

O speri che pal prossim numar tu mi 
faras, ciar Florean, qualchi biele iHustra- 
zion st argoment cul qual o hai il piazè 
di saludati e di dimi `’ 

to ami e compagn 
Venturi. 


CHELL CHE PLOREAN AL SINT SÉNZE OLE |! 


n o Dilog fra Tite Lung e Han Prisi 


— Hasta sintut la nuvitat? 
— Quale, mestri Tito? 


— Che dal zardin intor il monument pọ! 
i si, e ueiin propit traspuarianus. 


tali pàradis terestri! 


— Si, e intant e spindis . bez a baluo8) 


fasind sproposis sore ‘sproposis. — 
— Po zà, e vegnin fur cu la Germanie, 
came che euli e- vessin hisûgne di. copia 
` dai todeschs. 


LT Eb cumò e e jè la manie di fa duff 


a 


come che fasin lor, massime dopo l'alenii- 
ze cu l'Austria: | 

— Po si sà, è l'Austrie nus dà ogni di 
provis de so gran amicizie, Hasta ‘Vioduti. 
come che al å finit il procas di- chell tal 
che al ha copat.un pes-ciador ciozzòl? 

-— Lu varan condanat a la galere in 
vite aimancof. i 

so SÌ po, nance un ore: Ta han mandat 
via nett;'assolt, 0 va e no va ché secil pes- 
ciador nol foss stat muart, puarest, lu va- 
fessin condanat a qualchi an di preson lui,- 
parceè ehe in Austrie? talians e Lian simpri. 
tuari, e specialmentri quand che han reson. 
E Intant se si trate di fat 11 process 
ai talians ju mandin dugg a Insbruk, dulà. 
che son ches buinis. lanis, di montagna! che 
ju servin di barbe e di piruche. 

— Va là ché podìn la superbos e con- 
tens come paschis. Zà i nestris ministros 
e predicin che FItalie e ha l'onor di jessi 
aleade cu FAustrie e ôu la Germanie, e 
tant baste, e ance masse, 

. — E no conio nuje se ance nns ciolia 
pal boro e nns danepin in dutis lis mamieris. — 

— Fati la prove s fevelà, par che %i me- 
nin m enipi ts ty 

— SÌ, Sal è: mior tasè e tassa ehe re- 
menih ia pastë fin che nelin. 

— Fin ehe dure, pareò eussi no po là 
tropp indenant. 

— Intant anin a bevi an quintin e che 
si rangin. 

— Anin, anin pur e che it signor Hus 
e mandi buine. 


ria 





CORISPONOSNZE pr en 


San Vit, 6 4008 


La Pretare e iè in une tal condizion di. 
fa propri stomit aneie ali ciàns. 

hi Pretor al domandà al Mupicipi ch'al 
meti un poc a l’ordin i locai e il so gabi- 
nett, ma cerodisin tn? Alè doi agns- ch'al 
sberle, ma nuje di che robe, — ‘E sastu 
| parcà? Pareè chein tal lug de justizie nol 


| ocor nuje di plui di chell che al è. Brav 


Municipi, ce biell pensà, e il Pretor par 
no vergognassi, quand che al la qualchi ` 
Sonferenze cun Autoritas, ju mene a fevelà 
pe jazze. 
sì che l'Assessor talian (ehel che al 
ha indamanat e incoletat in so ami) i plas. 
la. pulizie oo o 
No Love, | e ce ustu fat a 
| |  Eracul. 


E I 





- compare; e dighe che no xe nessun, aliro 
‘ che ti, cha fe possi sta ben in quela ca- 


gi del Dottor ..:/08. i-te nomina subito 


il 
* 


. me. a cialale, e mi secià tani....... la devo- 


par sostignisse. — Se la ga de date par 
rimedi, te la mandi de Marco a Madonna 


pagà 1 rimedi. 


‘robe. 


| |. Maran, 5 April 
Caro Florian: TI 


Me compare. Gisulfo, te pa ‘insegnao. la 
maniera de fa bessi e. fate un, sior, e. mite. 
ne insegno un'altra. — Va .spizier in. tun 
paese, e dopo fa duii i sforzi. pussibili par- 
chè i te nomina consiglier, La vien da se 
che dopo te deventi. assesor.. Quando’ che 
te xe rivao a quel ponto,mellete davanti 
de duli; faghe guerre al. Sindico, baseghe 
i dil gei pie anche ‘a quel’che xe in lela. 
porta, .faghe. la enardis- ai meloni de to 


rega e taponà quel buso, e po fate serive 
upuscoli de qualche omo dolze, articuli ser- 


Sindico. Ricordete che bisogna che te te 
adati a.gesse anta cassier dela congrega- 
zion de caritae. ‘Quando po che te xe sen- 
lau In sie ire careghe, ie capita una po- 
vara «donna a domandate un pochi de schei 


Menega, con grani raccomandazioni. — Te 
Ya dacordo con quei altri e stabilì de da- 
ghe diese palanche. Elia la vien par tirale, 
e ti to ghe disi, no te vien znente, parché 
te ca de. dame pai rimedi. Donca, te capi- 
si che tre, quattro de quei affareti al zorno 
te sta Denon, te vendi quel che te vol,e te 
vien pagao sula pope, senza date tanto pin- 
sier de andà a scode nissun. — Te sa che 
ar poveri no ghe ocori brodo, ghe basta 
{ol 


‘tempo te tignarò informao de altre 


Go visto il zornal e? Fri, un comtni- 
ego chel parla de amanchi, de aste, Vemo 
veramente un bravo diretor in tel nostro 
paese, hol sa che con questo paria el po- 
daressi nietese lu in compromessa, pàrché 
podaressi resperdeghe, allora xe vero 
quel che disè, 

I pol 'tignisse ih bon i me Maranesi, che 
txe sotte:una bona stiora, go gusto che 
la xo faita de man foreste. . ! 
E Bernardo Bembo: © 


er TI 





“DA LA ZAR DI PLORRAN >. 
- Oricex e o pubblichi: 
die Ciare Floreano =o | 
« Une biele fantate che faseve voe no- 


zion par che i fazàs it piùze di fai publicà 


: PLOREAN DAL P 
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du fasis di 





Fiam m eed aada 
ro . 


sul tu sfuei cheste letare .che.i jê stage diz 
sott il 


rete d 


a un puar batocio cognossud 
non di Mondo... O 0L 


CO te la uniss in tal sd'ori DA 


iss.in tal sò'originël pa 
jè ce che ti par a plas. o 


o « Adorato Mio Benell!.... 


prima volta che ti scrivo col indirizarti’ il 
mio cuore. L'amora che nutro per.te se il 
tao cuore. fose -come il':mio ha che felle!ta 
sarebbe ja nostra 


se mami melo giuri da ‘giovine’ onesta e 
bella, GR a vii 


diatamente.:e fune conoscere il: 
che ai preso di me addio > 
e midico il tuo amante o 
Mondo » ~ 


e dugg lusieme, i tiei paring, Ca 
Mandi Cl 

|. Bertoldo. 
Dunee ance borg di Giemone al è de- 
ventat il borg dar amors. Cussi al jere 


mode di fa fevelà i murs par dutt ‘ce ‘che 


che di no ve pini bisuene di sfuejs. | 
Bastarà di lå a fa an zir pe eitab e i 
murs nus daran dutis lis nuvilas pussibilis 
e imaginabilis. vive il progres} © i 


In borg d’Olee e han isfituit, imitand 
ehel di Redentor, lis ancelis. No sai ce che 


Oltre tis gioris dal paradis, al gioldarà an-.: 
ee ches di Jessi venera?, amat e adorat da 
un trop di bielis'tfrutu 


La 


suris, second il tornecont.' A qualechidun, 
che si cops, i. fasin i fimerai come gnente 


Infati, mentri éhe in altris cas e han fat. 
il contrari, pareè no hane volet assisti al 
funerai di etrell puar piciat di. Ciavris? O. 
scomelt che no savareèssin nance lor dà u- 
ne rispueste che ju justifichi. > = 

- - . x; i , E t- 


Beco. ia mia e legiadra. lettera" per ia” È 


uesto cuore per tenon © 
sa più ġguello-che facia e- il: folio scritto. 
dime e la pace che ritorziiamo asieme dimi- 


Sento se tu mi ami devi ‘scrivermi inme-  ..0 
tuo amore . 


Stami ben, salude Venturin, Marie Luigie - 


soriit, anzit stampat, sui murs za diis. Nol. 
è nuje ce di: ma cumòd.e jè deventade | 


al ocor e va e no va che varin dì tivà a 


si clamin, ma dal non de parochie ‘e deva. o 
ressin clamassi ancelis di S. Pieri dal Car > 
mini. Eco, par esempl, un sant fortunati? 


| (RE DIES Hs. Cheste mo” no 
se la spietavel 00 LUI 


I predis e han simpri doi pes'e dos mi- 


* . 


fosse; a qualchidun no. E jè la logiche che 
han inventade lor par propi ns e consum. ” 


<- simpri oné che dessin ine mandi qualunque | 


<P 


-... | prin feral, chel propri ché al da phi ta 
0. e che al dovares 


fád lot dl scovazzin. 


B -PLOREAN DAL: PALAZZ O 


H Mi Setitin: eisigh dia, ne i 


| n io bon “Firik gi atj o 


Pal DS 
r [i 











i io, loge di S. Au agitati i di duo, 
pe bande: F 3° Idicole e FRS i un: ciativ. ‘eflell. 
parcè che si dismientein sihpri di impia 198 





ilimita la fambse s-ciale.|. 
di piete..O:dîs ebesi dismeniein, ma.at la- 
res: ben. dit: jessi cheste unei culbmie mu- 


. picipal. Bicrodin cul. sparago. di un lusor 
sl puartà. a: hon pugri 


man. Fuars ingenuos 1.1%: saros . po: ance: 


altri color, a di'chel famos-halcon piburat 


zal e. nari ‘che, al sta frata. glesie dal Car-.i 
mini e la Caserme, propri tal cianton, par- 
sore di :chest'ultime,: Ai è un avanz poco 


glorios- che al. ribute a viodilu, e nus ri- 
quarde un’epoche che un famos, governo 


«al punive ance il pinsir, e al jere delit di: 

«muart il volej ben a Pitalie. Si sarès sene-: | 
el 

Marciatteri è han il privilegio di jêssi ba-| 


ds di savé, quand che borg s. Tomas, 
gnàs ‘sere e maliye cu la Bote, mentiri al- 
tris borgs forsi plui, frequientàs di ciars, ca- 
rejis € ‘carozzis, come da piazze dai. erans, 
a che di s. Tacum no-viodin nuance il sbor- 

Falcuse, 
FRE 


Mi serivinio 


a No Pa muart,. ma ‘semplicementri in 


lontan pais Pomp. di une Tizie. che dansi un 


la sfa- 
insienie cun tan 


alar di rassegnade vedovele. e ha 
ciatagine di. fassi viodi 


‘mamo, il. qual al voress in ciart mud, fai 


portà qualchi, ciosse sul ciaf a chel che all 
è lontan. 

Al podarà jessi, benissim. an so. parini 
cheat, babio; ma: no lu erod; parcè che Î'al- 
ire sere .o levi par un borg poe freguentat.|: 
quand ohe Jo viod.che vignivin jndenant, 


- arivas a pos pas ia: Tizie mi ha cognossud. 


e fasind un dietrofront. a la militar vie a 


È pass, di, brasalir, iui po ‘ogni ‘tant al si vol] 


tave indaur a a wiodi ce muse Go.vevi.. |. 
Bras; bras cussi va ben, l'omp.che al si; 


lambichi lontan, la femine intant che si: 


consoli gun tus, altri. 
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| 1 AMIGONS 
‘ Bo-bon, bo-bon, .bo-bor, 
-ahm ahn ahn, ahn, ahn: ahn, 
| gna-ginào, gna-gnao,. gna-gnao, 
fu-iuff, tu-tuff, tu-tuff. 
Maledet, ce fracàs; 
de razze di bordel! — 


voli, { 


is finanzis. dal Cow. 





Ti fastu Matrdfee? 
{e sì no tu ses frutt) a 
. la solite barufe, — si 
«i mid-ciari fra cians ie gias” SII 
paruje di famed: -= TESI 
“TLafè che Mm has Tesdit i E i o 
má ` Disughe ance dii i di 
‘’ corpo d'uné pignateto CEI 
- che BEI uie tal cansa E i 
“di ches chà fàs vigni I 
“tre quarta di... — 0 ' 
seo cemud rioari. ngen 
‘ Fotis}: Cul comantià: » 
cheigiàsstedin sui 0dps, e iciàns pa strade 
‘eun tant di musarble- ` 
ben ben assicurade. cul 


E OMP DAI CINOCENT FLORINS 


Le 
Lit i 


ii 


E vive o fres-cie MOPE LL La ao 
È die ha provat i gust cu dasan. 
A impetolassi cul dotor naa aa 
Con, chel afar di vinceeing. mil. chechis 
A cambia. che i suedarin lis. sachetiz 
E dovè vendi un par des sos viletis. 
Une gruesse partide, di forment, 
Cioli: a campion quand. che al fo' il 
co moment 
Dj. rizevilo, al fasevé spavént. | 
Nol jere chel ma un mis mas dat vasti 
A giore. . .., . i vigo l’anbast 
Intani che lu puartavio sul so ciast. 
La. cambial di forment ‘no fevelave . 
Bui formen! aliri afar al figurave... 
Par cui dal colput nissun la salvava. 
Par no piardi dutt svelz vendi han dovut 
li forment par. siev mil, quindi han 


. piardut 
Disevot mil, Ab ce baron fuiut! 


i Six po di che oni flocs. fò husarade 
Puare siore ..... Ce;scotade. | 
-Quand dovè pajà la cambial girade l- 
Ma di chestis e~ . . an d’ha un casson, 
‘Tè un dai rams principai de profes- 
E Sion 
GUR grand consum: di cnardae di. Spvon. 


| PUESTE DI FLORBAN: — 


Sior Toni M, — Coaroto. -- Mi displas, ma 


i no soi propit lù grad di podela servi, Un'altre volta, 


Cracul — San Vit. — ii resi al sarà inserit 

Joibe Che ven, n 
A, IN, — Cipidat. — La spedizion dal sfusi si. 

la fas simpri îhi zornade, 
Poste. — klin. — LA seconde ricovude masse 
tar I 

A. E. — Sacil. — Ti ricomandi chell afarut! 

A. dugg i letors di FLOREAN.— Buinis 


E fiestis, bez e i sali al augure PLOREAN a dugg i. 
Siel fëtoórs, 


I viNcanizo: LUCCARDÌ, „geront responsabil, 


aira mnri 


Udin, “ Stamparie. Achilie Montalban.. 


aheri- br gI “A, 


